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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-003474 vom 02.04.2019

Seit Uber ...

BN

pedition

Ludwigsbuyrg, 02.04.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

ESKA AUTOMOTIVE GMBH
LUTHERSTRASSE 87
09126 CHEMNITZ

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

im intern. Straftengfiterverkehr (CMR).

Diese Beférderung unterliagt trotz einer ge- Co transport est soumis, nencbstant toute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause copfraire, & [a Convention relative au

Uberainkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat  de
marchandises par route (MR).

CMR

transpert  International  des

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Bénutzte éen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lisy MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  05,04.2019

3 Auslieferungsert des Gutés l Kigw prévu paur laalivralson dela mai'chandlse

Zeilt  Temps

7 Nachfolgender FrachtfGhres f Transporteurs succassifs

Ort/ Lieu CHEMNITZ
Land/Pays Deutschland
Datum/Dale  §2,04.2019

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charga de fa marchandise

Zeit / Tamps

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalle und Bamerkungen des Fracht{fbhrer /
Réserves et observalions das transporteurs

5 Baigefligie Dokumanta { Documents annexes

Q Pos. 4 () ZelcharvNr,
No.

1 Anzahl der LM
Nombre des eolis

Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage Nature do [a marchandisa

Gawicht, kg Umfang
14 Polds, kg 15 cbm

Margues et numéros
1 1365102 4 COLL Getriebeteile 739
2  1365211-1366278
ol 739,00
s 400 COLLI

16 Anweisungen des Absenders

von bis

17 Angaben zur Ermittiung der Tarfkiiometer mit Grenzibergingen

km

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

21 Basonders Verainbarungen f Conventions partictlieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-09126 CHEMNITZ

19, Amficie Keaneslhan Ruzlastint | yollstaindig und in Ausserlich guter Beschaffenhelt
Arhanger {bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
e gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
P R
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 180 qageryarfhf £ @uﬁlﬁa’taﬁm"
i ““Qéﬁgmm
20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, \ha%gk i

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrifl und Stempel des Absendsrs Unterschrift und Stempel das Frachtfohrers ; [N\Stampe Ei ﬁrgt}dé?s d‘ wtl
Signature et timbrs lexpaditeur Signature et fimbra du transparteur 1 iibb-de des'igatairs —ﬂta
- ud".:i‘té g quant
z A1
yenfiog SUP
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Géschaftsfﬁhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto! 0501540800
BLZ: 604 80008

71834 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



